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Pitanje Sto muci svakog onog koji se danas jos uvijek bavi ne¢im tako “eg-
zoti¢nim” kao $to je filozofija, jest: da li smo, doista, na kraju? Treba li nam jo§
filozofija? Treba li nam jos — misljenje? In ultima linea, treba li nam filozofsko
misljenje? (Pritom, drzim da je ovo posljednje tek — tautologija!) Nije li sve
ovo netom spomenuto ne samo izdanak postmodernog “endizma” nego i ocaj
nesnalazenja u potrazi za smislom u, ¢ini se, posve obesmisljenom svijetu?

Heideggerov kraj ultimativna je filozofska knjiga koja pokusava misliti fi-
lozofski nakon “kraja filozofije”. Sam je naslov vidljivo nadahnut samim Hei-
deggerovim Cuvenim spisom iz 1964. — “Kraj filozofije i zada¢a misljenja”. U
njemu se njemacki mislilac, koji je usudno obiljezio 20. stoljece, pita 0 mogu-
¢im ishodima dovrsetka metafizicke tradicije filozofije kroz njezin kiberneticki
usud. Naime, cijela je povijest filozofije obiljezena metafizickim neuspjehom
da misli Bitak kao Bitak (Sein als Seyn). A to je, prema njemu, jedini mogu-
¢i putokaz. Jer, nota bene, Heidegger filozofiju uzima kao stalno putovanje,
pucenje samo. Put koji se pritom rastvara vodi do onoga $to on naziva “stvar
misljenja”. Ne, ne radi se ovdje o stvari u smislu predmetnosti, ve¢ o onom
najvlastitijem i najsvojstvenijem ¢ovjeku kao takvome. Covjek — na Heideg-
gerovim pocecima Tu-bitak — prema svom temeljnom ustrojstvu uvijek je “na
putu” k istini.

Heideggerov kraj zbornik je sastavljen od Sest tekstova §to ih potpisuju
danas tako neobicni cudaci koji sebe jos nazivaju filozofskim piscima. Ali $to
bi u tome jo§ uopce bilo “Cudnim”? Jer, u danasnje doba, kada su sve stvari
izruCene besprizornoj transparentnosti i vulgarnoj prozirnosti praznine besmi-
sla tehnoloskih gadgeta koji postaju “realisticka ontologija pokoravanja zelje”,
filozofi su tek ¢udaci. Sto u tom okruZju jo$ spasava filozofiju? Jasno i razgo-
vijetno: zelja za filozofijom! Od spomenutih Sest tekstova, prikaz koji slijedi
posebice se usredotocuje na prvi i posljednji spis u Zborniku. Upravo ta dva
priloga pojavljuju se kao svojevrsni alfa i omega i moguci orijentiri filozofi-
ranja o Heideggeru na njegovu “kraju”. Sto, dakle, zna¢i sam naslov Heideg-
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gerov kraj? Radi se o prilozima koji tematiziraju posljednju, tzv. “kasnu” fazu
autorova promisljanja o moguénosti misljenja filozofije nakon kraja metafizi-
ke. Kasni je Heidegger svojevrsni prorok “nadolazeceg misljenja”. U tom je
smislu i suvremenik filozofa politike koji klju¢nim pojmom drze “Dogada;j”.
Sam je Heidegger najvazniji spis svojeg misaonog obrata (Kehre) oznacio poj-
mom Zgode, prigode ili... Dogadaja. Dakle, Beitrdge zur Philosophie (Vom
Ereignis).

Zbornik otvara prilog Maria Kopica indikativnog naslova “Heideggerov
oprostaj od filozofije”. Autor vrsi vrlo lucidnu, akribijsku analizu filozofove
namjere. A ta je... napustiti filozofiju kao metafiziku, a da se istovremeno sa-
cuva sama “stvar misljenja”. Polaze¢i od prijepornog stava iz spisa “Kraj fi-
lozofije i zada¢a misljenja”, tj. jednadzbe koja glasi: Filozofija je metafizika,
Kopi¢ ju nastoji osporiti. Heideggerov ¢e u spomenutom spisu kazati i to da
tradicija misljenja o kojoj se radi, dakle metafizika, kre¢e Platonovim izlaga-
njem bivstvovanja kao idea. Sva je zapadnjacka filozofija platonizam. Metafi-
zika, idealizam, platonizam... u biti su isto. I tako to traje sve do Nietzschea.
Buntovni njemacki filozof iz 19. stoljeca na osebujan ¢e nacin preokrenuti pla-
tonizam. Bit ¢e to dovrSenje metafizike u njezinoj krajnjoj moguénosti. Medu-
tim, sama ¢e stvar miSljenja morati biti ocuvana na drukc¢iji nacin. I to unatoc
tomu da je metafizika bila i ostala ono prvo filozofije, njezin “korijen”, kako
¢e to re¢i Descartes.

Istoimeni Heideggerov spis “Sto je to — filozofija?”, osebujan je putokaz
za ono $to vrijedi ocuvati od filozofije za moguce novo, buduce misljenje u
nadolasku. Je li filozofija doista drvo Zivota?, pita se Kopi¢. Heideggerova je
poznata teza da filozofija svojim podrijetlom i svojom biti jest nesto grcko.
Grke je ta stvar mi$ljenja najdublje pogodila. Iz toga proizlazi da u temelju
nase, “zapadne” civilizacije nije poslusnost nekoj propisanoj istini, ve¢ nesto
upravo suprotno tomu — nasa radoznalost. Koji je temelj, prapocelo takvog
poimanja? Pocelo je svakog filozofiranja sadrzano u ne¢emu §to se kod starih
Grka zove Qovpalev. Cudenje je taj ugodaj koji potice i priprema ono $to ¢e
se zvati filozofijom. Filozofski raz-govor izmedu filozofa i bivstvovanja za-
jamcen je tim ugodajem. Nema drugog pocela (arche) filozofije od toga. Kako
¢e Heidegger u nareCenom spisu kazati: “Zacudenost nosi i1 provladava (dur-
chherrscht) filozofiju.” No, radi li se u tom iskazu o filozofiji kao platonizmu,
odnosno metafizici?

Kopi¢ neée biti takovog misljenja. Cudenje je postojalo ve¢ prije Platona,
kod Heraklita i kod Parmenida, primjerice. Prema tome, filozofiju ne moze-
mo reducirati na metafiziku. Pocela filozofije i metafizike ipak su razli¢ita. U
metafizici je na djelu svojevrsna transfiguracija, navlastita zastita filozofskog
pocela. Radi se o osebujnoj teznji da se pronade ono prvo, nepretpostavljeno
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na pocetku-ishodistu svega. S druge strane, filozofija ne¢e ovim pitanjima pri-
stupiti na isti nacin. Kopi¢ ¢e, a slijede¢i Heideggerovo tumacenje, filozofiji
nastojati pripisati drukéije osobine. Cesto se filozofiji — i nekad i danas — Ze-
ljelo dati neprimjerene uloge. Medutim, ako filozofija treba ostati vjerna samoj
sebi, ona nije odredena za spasavanje i odrjeSenje vremena i svijeta. Jednako
tako, ona nije niti neko sredstvo za ublazavanje bijede masa, niti za zabavljanje
ljudi ili oblikovanje i uzdizanje kulture. Filozofija, zasigurno, nije self-help
prirucnik! Heidegger, nadalje, nema neki pozitivan odnos prema tzv. “filozofiji
kulture”. Ono o ¢emu se radi kod filozofije navlastito je predodredeno stanjem
cudenja kao ishodiSnog. Za Aristotela, to je tek preliminarno stanje besputnosti
i neznanja. Tako ¢e to, naravno, biti i kod Hegela, koji cijeli put povijesti filo-
zofije vidi u pretvaranju puke ljubavi prema mudrosti u znanstveno utemeljeno
znanje. No, je li to doista ono Sto trebamo danas ocuvati od naslijeda filozofije,
makar se u tome pozivali na takove umove kakvi su Aristotel i Hegel? Kopi¢
kazuje da nekovrsno cudenje opstaje unato¢ “osvojenom” znanju. Pace, “Cude-
nje zamuknuti ne moze”. Moderna je filozofija prekinula s tim ugodajem. Kod
Descartesa nailazimo na jedan posve druk¢iji dozivljaj filozofije. Nakon me-
todicke skepse na pocetku promisljanja, priblizavamo se pathosu izvjesnosti
kao kona¢nome cilju nasih nastojanja. Covjekova se bit prvi puta izjednacava
sa subjektivitetom te je od sada izvjesnost onaj meritorni oblik istine kojoj se
tezi. Najradikalniju ¢e verziju ta linija misli dozivjeti kod Leibniza. Leibniz je,
naime, istinski praotac digitalne civlizacije koju danas nastanjujemo.

No, §to nam porucuje kasni Heidegger? Promisljanje ugodaja na kraju
filozofije, u njezinu dovrSenju, za njega je ve¢ i promisljanje buduce naravi
same filozofije. Danasnje misljenje nije naslo svoj jednoznacni put. Ali to nije
presudna mana takovog nacina promisljanja o zbilji svijeta koji nas okruzuje.
Suvremeni se um uglavnom oslanja na neko povjerenje u logicko-matematicku
razloznost. Heideggerov termin Rechnen upucuje na to da je danas mislje-
nje ograniceno na svojevrsno racunanje, planiranje, konstrukciju. No, ipak,
prema Kopicevoj interpretaciji velikog “majstora misljenja” (G. Starcevi¢ o
Heideggeru), cudenje jest ono transepohalno pocelo i izvor same filozofije.
Iako ¢e sam Heidegger cesto mijenjati termine kao ishodista temeljnog ugoda-
ja, Bavudalev unekoliko ostaje najtrajnijim. Tjeskoba, nasluc¢ivanje/slutnja...
zatim strahoposStovanje, uzasnost... sve su ovo osjecanja koja se povlace pred
samim “Cudenjem”. Kopi¢ se pita je li uopce onda smisleno govoriti o “kraju
filozofije”, dok postoji cudenje?

Filozofija se ipak ne dade reducirati na metafiziku. Kraj metafizike nije i
kraj filozofije. Onto-theo-logika — $to je na neki nacin dovrsena filozofija kao
znanstveni sustav kao kod Hegela u njegovoj Enciklopediji filozofijskih znano-
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sti —napusta ljubav prema znanju i hoce biti “Cistim znanjem”. Na taj se nacin,
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tek naoko paradoksalno, odrice i... filozoficnosti. DovrSeni metafizicar nije
viSe ni philomythos, a niti philosophos. On je — s obzirom na platonisti¢ku bit
metafizike — ideolog. Metafizika, dakle, kao neupitni izvor filozofije, zatvara
njezino pocelo (arche), tj. ¢udenje, u kalup euporia, descartovske certitudo.
Medutim, evidentiranje temelja, odnosno izvjesnosti, otvara sasvim druk¢iji
horizont buduce egzistencije onoga do ¢ega nam je stalo u ovoj pric¢i — filozo-
fije. Kraj misljenja u liku filozofije pretvara se na taj nacin u pitanje odredenja
stvari misljenja. Podrucje na kojem se sada nalazimo naziva se imenom ¢istina
(Lichtung). U njemu kao ljudi svagda ve¢ jesmo, a u njemu se na osebujan
nacin zadrzavaju i stvari kojima se bavimo. Prema tome, filozofija zacijelo nije
dosla na svoj kraj. Naprotiv, ona svagda iznova zapocinje. Vazno je ovdje pri-
mijetiti da je opet sama stvar raskrivena u jeziku. Naime, umjesto uobi¢ajenog
kronoloskog pocetka oznacenog njemackom rijeci Beginn, kod Heideggera se
sada radi o “Die andere Anfang”, o novome zapocinjanju neceg sasvim druk-
¢ijeg. To je i smisao onog najizvornijeg i onog buduceg, raskrivenog za buduci
dogadaj miljenja samog. Cudenje je izvor i nanovo rodene filozofije.

“Putevi, a ne djela.” Krilatica je to “kasnog Heideggera”, a u njoj se krije
sav nesrazmjer izmedu onoga $to filozofija jest — i Sto jos uvijek moze biti
— naspram znanstvenog, racunajuceg opredmecivanja na koje se danas svo-
di misljenje. Zaklju¢ni tekst Zbornika, urednika ove zbirke tekstova, Boska
Pesica, razmatra “Filozofiju kao stvar misljenja”. Heideggerov kraj utoliko je
i kraj filozofije kakvu smo dosad znali iz tradicije koja zavrSava u tehnici/ki-
bernetici. “Kraj filozofije” upravo je jedno takovo, historijsko mjesto filozofije
u kojem se cjelina njezine povijesti sabire u njezinu krajnju mogucnost, reéi
¢e Pesic¢ slijedeci Heideggerov izrijek. No, ta mogucnost zasigurno nije samo
u znanstveno-tehni¢kom svijetu. Ili... barem ne bi smjela biti tek tamo. Gdje
onda potraziti filozofiju, kao nuzan dio zivljenja samog? “Filozofija se uvijek
pojavljuje kada stvar zahtijeva misljenje... stvar filozofije tice se same filozo-
fije.” Filozofija jest, na neki nacin, “izgovorena potreba”. No kako osvijestiti
tu potrebu, kada se danas, umjesto govorenja, uglavnom naklapa i brblja, kako
bi to dijagnosticirao jos “rani Heidegger” iz Bitka i viemena? Osebujno stanje
filozofije danas autor ¢e zaklju¢nog teksta Zbornika prepoznati u floskuli o tzv.
“slobodi javnog govora”. Ona se, pak, dopusta jedino onda kada izgovoreno
ne izgovara nista!

Upravo ¢e stoga i sam Heidegger toliko jasno naznaciti potrebu jednog sa-
svim drukcijeg zapocinjanja stvari misljenja. Ono se moze zvati filozofijom,
ali i ne mora. Za razliku od spomenutog, navodno “slobodnog javnog govora”,
za njega, misliti primjereno stvari znaci dovesti je promisljanjem u neskrive-
nost. Nema vise vremena za oklijevanje. (Premda samo misljenje uvijek treba
vrijeme.) Stvari su sa samom filozofijom takove da se zahtijeva “otvorenost”.
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Ako jos filozofija ima $to za re¢i u doba znanstveno-tehnologijske tiranije pre-
toCene u obrazovne politike, ona treba jasno izreci da filozofije jo§ “ima” (es
gibt). Bolonjski sustav sveuciliSnog obrazovanja zasigurno nije okvir u kojem
bi filozofija jos govorila “zivom rije¢i”, a Sto znaci: kriticki promisljala zbilju.
Pesi¢ stoga priziva Heideggerov Er-eignis, stjecaj kao svojstvenu uo¢enost, §to
se primjecuje iz odabira autora i tekstova u ovome Zborniku. Da ih pri kraju
ovoga prikaza tek spomenemo...

Dean Komel u ¢lanku “Heidegger i filozofska kasnost” cizelirano, filigran-
ski razmatra Heideggerove putove prema bitkovno-povijesnoj zgodi misljenja.
Opustenost (Gelassenheit) bit ¢e mu ¢ak smjernica prema Vattimovu neobic-
nom zalaganju za tzv. “hermeneuticki komunizam”. Komelov ljubljanski kole-
ga Janko Lozar progovorit ¢e o “prekasnom kasnom Heideggeru”. On ¢e ispi-
tivati prevazan odnos dvaju mislitelja “gréstva”, ali u plodotvornom otvaranju
prema onome budu¢em misljenju koje slijedi nakon Nietzsheove metaphysike.
Vrlo je inspirativan i akribican, no otvoreno kriticki intoniran tekst Dragana
Prolea “Hajdegerov drugi pocetak i dekonstrukcija prisvajanja”. U njemu ¢e
autor zakljuciti da je Heidegger — unato¢ inventivnom uvodenju pjesnistva kao
moguceg, plodotvornijeg “drugog pocetka” misljenja — propustio suociti se s
nose¢im strukturama naseg praktickog svijeta. A to su pravo, politika, historija.
A kako se ispravno postaviti s veli¢inom filozofa, ako ne radikalno kriti¢ki?

Last but not least, podarena nam je jos jedna visprena misleca sinteza Hei-
degerovih priloga raspravi o kibernetici i nihilizmu. Zarko Pai¢ u sveobuhvat-
nom prilogu razmatra koje posljedice suvremena biokiberneticka civilizacija
ima za jo$ postojecu “stvar misljenja”. Kako se ponasati u doba kada se svako
znanje pretvara u robu, tj. informaciju koja je bitak suvremenosti? Kada je
znanje tek “know-how”, a svako se drugo misljenje proglasava zastarjelim,
cak i reakcionarnim!? lako Pai¢ zavrSava tekst nizom pitanja, Cini se da je, uz
misljenje, samo pisanje onaj spasonosni put za spas ljudske duse. I to u doba
kada su nam “oteli dusu”, a “pokorili zelju”...

Zbornik Heideggerov kraj moze nam zvucati i izgledati kao glas vapijuéeg
u pustinji Realnog, da parafraziramo gnomu iz kultnog filma Matrix. Ipak,
pisanje nije puki bijeg iz te pustinje i trauma stvarnosti. Kod istinske knjige,
¢itanje nam osvjesStava egzistencijalnu nesrecu pojedinca i zajednice. Znaci li
Heideggerov kraj i kraj filozofije? Zaboga, ne... Filozofija usmjeruje Zzudnju k
sreci. Suvremeni svijet treba filozofiju vise negoli $to to ona sama vjeruje (A.
Badiou).
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Dijalog je naucni ¢asopis koji objavljuje autorske radove, rezultate nau¢nih
istrazivanja, pregledne tekstove, prikaze i osvrte na knjige, kao i prikaze doma-
¢ih i medunarodnih skupova iz naucnih oblasti drustvenih i humanistickih nau-
ka. Dijalog izlazi Cetiri puta godisnje. Radovi se primaju iskljucivo elektronski
na adresu dijalog@anubih.ba. Ukoliko rad zadovoljava kriterije Dijaloga, §to
se utvrduje na redakcijskom kolegiju, prosljeduje se na nezavisnu recenziju.

Uslovi za razmatranje rukopisa su sljedeci:

— Tekstovi treba da sadrze izmedu 5 000 i 30 000 slovnih znakova s razma-
cima, bez referenci i fusnota. Prikazi knjiga i konferencija sadrze do 7 000
znakova s razmacima.

— Autori treba da koriste slova vrste Times New Roman, veli¢ina 12, prored
1,5. Naslove i podnaslove pisati bez numeracije, veli¢ine 12. Naslove na-
voditi u bold, a podnaslove u ifalic. Margine podesiti na 2,5 cm, na strani
formata A4.

— Iznad naslova navesti ime i prezime autora, a nakon toga u fusnoti naziv in-
stitucije u kojoj je zaposlen/a, kao i elektronsku adresu za korespondenciju.

— Apstrakt se prilaze na bosanskom, srpskom, hrvatskom (na pocetku) i en-
gleskom jeziku (na kraju teksta) i treba da sadrzi izmedu 75 1 150 rijeci.
Ispod apstrakta navesti od 5 do 10 klju¢nih pojmova. Ukoliko je tekst na
engleskom jeziku, apstrakt se na kraju teksta prilaze samo na engleskom
jeziku.

— U posebnoj fusnoti (*) navesti dodatne informacije o samom tekstu (dio
naucnog projekta, rezultat odredenog istrazivanja i sl.).

— Strana imena i nazive pisati u izvornoj transkripciji, a u sluc¢aju fonetske
transkripcije s navodenjem originalnog naziva u zagradi prilikom prvog
spominjanja.

— U fusnote upisivati samo pojasnjenja ili dodatne komentare. Prilikom pisa-
nja prikaza ne koristiti fusnote.

— Nacin citiranja: Na kraju citata otvoriti zagradu i u nju unijeti prezime auto-
ra, godinu izdanja i stranicu, npr.: (Zizek, 2012: 65); ukoliko se radi o dva
autora: (Zizek — Horvat, 2010: 42); ukoliko se radi o vise djela istog autora
koja su objavljena iste godine, razliku medu njima naznaciti ubacivanjem
malog slova abecede a, b, c, d itd., npr.: (Rorty, 2006b: 89).

— Navodenje izvora u literaturi (harvardski bibliografski stil)

— Monografije: Prezime, ime autora, naziv monografije (italic), izdava¢, mje-
sto izdavanja, godina izdanja.

— Polanji, Karl, Velika transformacija, Filip Visnji¢, Beograd, 2003.
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— Collier, Paul, The bottom billion: Why the poorest countries are falling
and what can be done about it, Oxford University Press, Oxford, 2007.

— Tekstovi u tematskim zbornicima: Prezime, ime autora, naziv djela (pod
znacima navoda), “u”, ime i prezime urednika (ur.), naziv zbornika (/talic),
naziv izdavaca, mjesto izdavanja, godina izdanja, broj strana.

— Miscevi¢, Tanja, “Pregovori Srbije i Evropske unije za zaklju¢ivanje
Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju”, u Slobodan Samardzi¢ (ur.),
Srbija u procesu pridruzivanja Evropskoj uniji, Sluzbeni glasnik, Beo-
grad, 2009, str. 147-152.

— Stewart, Frances and Langer, Arnim, “Horizontal inequalities: Explain-
ing persistence and change”, in Frances Stewart (ed.), Horizontal ine-
qualities and conflict. Understanding group violence in multiethnic so-
cieties, Palgrave Macmillan, London, 2008, pp. 54-72.

— Tekstovi u nau¢nim Casopisima: Prezime, ime autora, naziv teksta (pod znaci-
ma navoda), naziv Casopisa (italic), broj toma, broj izdanja, godina, broj strane.
— Vidojevi¢, Jelena, “Zdravstvena zastita u SAD: pravo ili privilegija?”,

Godisnjak Fakulteta politickih nauka, Vol. 5, br. 5, jun 2011, str. 469-
471.

— Harbom, Lotta and Wallensteen, Peter, “Armed conflicts, 19462009,
Journal of Peace Research, Vol. 47, No. 4, 2010, pp. 501-509.

— Tekstovi u novinama i ¢asopisima: Ime i prezime autora, naslov teksta (pod
znacima navoda), naziv novine ili ¢asopisa (italic), datum, broj strane.

— Vuleti¢, Vladimir, “Ni Kosovo ni Evropa”, Politika, 15. decembar 2011,
str. 15.

— Luther, Pierre, “China goes into the world news business”, Le monde
diplomatique, 10. April 2011, p. 22.

— Dokumenti: Naziv dokumenta (pod znacima navoda), ¢asopis ili glasilo u
kome je dokument objavljen (italic), broj izdanja (ukoliko postoji), izda-
va¢, mjesto i godina izdanja, broj strane.

— “Ustav Republike Srbije”, Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 98, Be-
ograd, 2006, str. 20.

— “Health at a glance 2011: OECD indicators”, OECD Publishing, Paris,
2011, pp. 38-42.

— Doktorske i master teze: Prezime, ime autora, naziv teze (italic), doktorska/
master teza, naziv univerziteta (i fakulteta), datum.

— Tepsi¢, Goran, Pristup Johana Galtunga u oblasti reSavanja sukoba,
master teza, Univerzitet u Beogradu, Fakultet politickih nauka, 2011.

— Simendi¢, Marko, Hobbes on persona, personality, and representation:
Behing the mask of mask of sovereignty, PhD thesis, University of York,
2011.
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— lIzvori s interneta: Prezime, ime autora, naziv teksta, izdava¢ (ukoliko je
tekst objavljen), puna internet adresa, datum pristupa, broj strane (ukoliko
postoji).
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